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Annoranus. CTaThsl TIOCBSIIEHA M3YYEHUIO OJaroJapCTBEHHBIX JIO3YHTOB B HEMEIIKOW IMOTUTHYC-
CKOW KOMMYHHKAIIMU. AKTyaJbHOCTh PaOOTBl 00YCIIOBJIEHA MPHCTAIBHBIM BHUMaHUEM K (DYHKIIMOHAIBHO-
MOJINTUYECKOMY JUCKYPCY M €r0 NOTEHUHAJIBHBIM BO3MOXKHOCTSAM BO3JCUCTBUS Ha Jronei. Llens uccneno-
BaHHA — paccMOTpeTh (YHKIMOHUPOBAHUE OJIArOJApCTBEHHOTO JIO3YyHTa B MOJUTUYSCKOW KOMMYHHUKAIIUH,
BBIJIETIUTH OCHOBHBIE CTPYKTYPHBIE U COJIEpIKaTENbHbIE XapaKTEPUCTUKH, pa3padoTaTh Kiaccupukanuio. Ma-
TepUajoM HCCIEeOBAaHUS BBICTYIIIN TEKCThI MPOTOKOJIOB 3acelaHuii HeMelKoro napiaMenTa B 30-50-e Tr.
XX B. B monmuTrueckoii KOMMYHUKAIIMH OJIar0IapCTBEHHBIC BBHICKA3bIBAHHS UMEIOT arUTallMOHHBIN Xapak-
Tep, MOCKOJIbKY MPHU3BaHbI H3MEHHUTH COCTOSHUE ajipecaTta, OCOOCHHO B TEX CIydYasix, I'JIe COJEPKHUTCS MPH-
3BIB K OJIarofapeHuio, U TpaHchopMUpoBaTh OICHOYHBIC CYKIICHHS PEIMITUEHTOB. B Kinaccuukanum THIioB
OnaroJapCTBEHHBIX JIO3YHTOB B HEMEIIKOH TOJIMTHYECKOH KOMMYHUKAIIMH BBIICICHBI MPU3BIBBI, KOHCTATA-
MU ¥ KOHCTATaIlMK-TIPU3bIBEL. Bce OHM HOCAT JekIapaTHBHEIA XapakTep. B cogepikaTenbHOM acriekre Oia-
TO/IapCTBEHHBIN JIO3YHT B TMOJUTHYECKOW KOMMYHHKAIIMH MOXET IOCTYJIMPOBAThH: camy OJIarofapHOCTh,
MPOrHOCTHYECKYIO 0JIaroapHOCTh, HEOOXOIUMOCTh BBIpaKECHUS OJIar0apHOCTH; MPHU3BIB ObITH Ojaromaap-
HBIM (DKCIUTUIIMTHBIH/MMIUTHIIUTHBIA MPHU3BIB); OJIaroJapHOCThb-MaHHUITYJISIIHIO; TIPOTHOCTUYECKYIO Hebmaro-
napHoCTh. [Ipy aHanmM3e KOMOMHATOPHOCTH PEYEBOTO aKTa OJaroapHOCTH BBISIBIICHO, YTO Yallle BCETO Mapy
CMEKHOCTH OHHM COCTaBJIAIOT C TpeOOBaHUSAMH, MPU3bIBAMU U Tpoch0amMu. VX KOMOMHATOPHOCTH O0YCIIOB-
JUBAET JIBYCTOPOHHEE BIMSHUE JPYT Ha JIpyra U HACIOCHUE Ha OJarolapHOCTh XapaKTEPUCTHK M YCTaHOBOK
nozynra. CymiecTByeT HECKOIIBKO THIIOB OJIaroJapCTBEHHBIX JIO3YHTOB, M BCE OHH UMEIOT OOJBIIION BO3/EH-
CTBYIOIIUI TOTEHIMAJ, OJJHAKO MX MCTOPHYECKAsl CBSI3b C SI3IKOM HAI[MCTCKOW MApTHH MPHBENa K CHIKE-
HUIO MX YaCTOTHOCTH M DKCIIPECCHBHOCTU. TeopeTHueckasi 3HAYMMOCTh paboThl 00YCIIOBIIEHA TEM, YTO OHA
BHOCHT OIpeJe/IeHHBIA BKJIaJ B HCCIIEAOBAaHUE MOMUTHYECKOro AucKypca. IlpakThyeckas 3HaYMMOCTh pe-
3yJIBTaTOB CBS3aHA C BO3MOKHOCTBIO MX MPUMEHEHHS NP O0YYECHHH WHOCTPAHHOMY SI3BIKY CTYACHTOB TYy-
MaHHUTAPHBIX CIEIHATbHOCTEH, B YACTHOCTH JITHTBUCTOB.

KuroueBble ciioBa: pedeBoe BO3IEHCTBHE; MOMUTHYECKAasT KOMMYHHKAIHS; JIO3YHT; aruTauus; Gna-
TO/IapHOCTH; OJIaroJapCTBEHHBIN JO3YHT.
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OYHKIMOHAIBHO-TIOTUTUYECKUI  JUCKYpC BCE
Yalle CTaHOBUTCS OOBEKTOM pa3MYHBbIX Iparma-
JIMHTBUCTUYECKUX uccnenoBanuil. M. B. JlapronoBa
MHUIIET O HAIPaBJICHHOCTH (DYHKIIMOHAILHO-TIONH-
TUYECKOI0 IUCKypca Ha TO, «4TOOBI MyTéM YOk Ie-
HUs, CYITECTHMBHOTO BO3JCHCTBUS WM CTPATErHU
MaHUIYJIUPOBaHMS BIUSATh Ha COLMAJILHOE IMOBEJIE-
HUE, MHCHHUS WM CYXXICHUS MOTEHIIMAIBLHOIO 3JICK-
TopaTa, NpPU3bIBATh K JCHCTBUIO WIIH, HA00O0pOT,
K Oe3JIeliCTBUIO B MHTEpEcax aapecaHTa COOOIICHHSD»
[JlTapuonosa 2020: 121]. Aruranusi, sBisisch 00s13a-
TEJIbHBIM KOMITOHEGHTOM IOJMTHYECKOrO HJICOJIOTH-
YEeCKOro Kypca, 4aCTO OCYIIECTBIISIETCSA MTOCPEACTBOM
JIO3yHT'OB. B CBsI3M ¢ M3ydeHnEM OCOOCHHOCTEH TOTa-
JIUTAPHOI'O S3bIKA TIPEIMETOM UCCIISIOBAHUN MHOTHUX
TUHTBUCTOB ctan jo3yHr ([Kmemmepep 1998; Lang
1999; Enuna 1996; Jlesun 1998; Illeiiran 2000; Mu-
xanmeBa 2009; Toprynosa 2015; Bamsrep 2016] u
1p.). Jlo3yHT Oka3pIBaeT BIHSHUE Ha (HOPMUPOBAHUE
WJICOJIOTUYECKH 33J]aHHOTO MBIIUICHHUS JIEKTOpara.
YacTH4HO peucBOd akT OJaroJapHOCTH, BbIpa)KeH-
HbIii B (hOpME JIO3yHra, YK€ pacCMaTpUBAJICSd HaMU
paHHee KaK TaKTHKAa MaHMITYJATUBHOW CTPATErHH B
HEMELIKOW MapIaMeHTCKON MOIUTUYECKOM KOMMYHHU-
karmu [3anpynackas 2022]. Ogaako eMy ObUIO yaene-
HO HaMMEHbIIIee BHUMAHUE CPEIU BCEX acCIEKTOB HC-
cienoBaHus. M HaM mpencTaBisercs HEOOXOIUMBIM
M3Y4UTh MIPUPOY JIO3YHI'OB, B TOM YHCIIE Onaroaap-
CTBEHHBIX, TTOJIPOOHEE.

AKTYaNbHOCTh HCCIICIOBaHMs 00YCIIOBIICHA TIPH-
CTaJIbHBIM BHUMaHHEM K (DYHKIMOHAJIbHO-TIOIHUTH-
YECKOMY JTUCKYPCY U €r0 MOTEHIIMATBHBIM BO3MOXK-
HOCTSIM BO3JCUCTBUS Ha Hrojeid. B oreuecTBeHHON
JINHTBUCTHKE MPAKTUYCCKA HE OTMEYAIOTCS paboThI,
MTOCBSIILICHHBIC M3YYCHHIO ArMTal[AOHHOTO BO3JECH-
CTBHS Ha MacCcOBOT'O a/ipecaTa COOOIEHHS PEUEBOrO
aKTa OJIaroJapHOCTH, BBIPAKEHHOro B (opme Jio-
3yHTa.

Lens umccienoBaHusi — paccMOTpeTb (PYHKIIHO-
HUpPOBaHHE OJIarOAaPCTBEHHOIO JIO3YHIa B MOJUTH-
YeCKOW KOMMYHMKAI[MH, BBIACIUTh OCHOBHBIC
CTPYKTYPHBIC M COJEPKATCIbHBIC XapaKTEePUCTHKH,
pa3paboTaTh KiaccH(pUKALIHIO.

Hayuynas HOBu3HA 3akiiodaercs B JETaIbHOM
M3Y4YCHUU OJIarOapCTBEHHBIX JIO3YHIOB KakK OT-
JEMTPHOTO THMA JIO3YHTOB, aHAlM3€ WX COfepiKa-
TEIBHOI'O acleKkTa M pa3paboTke WX Kiaccuduka-
IIMH, YTO B PE3yJIbTATES IMO3BOIMJIO BBISBHThH CIICIIH-
UKy JI03yHTOBOH OJIarOIApPHOCTH B HEMEIKOH Mo-
JINTUYECKON KOMMYHHUKAIIUH.

MaTtepuanioM HMCCICIOBAHMS BBICTYIIHIIA TEKCTBI
MIPOTOKOJIOB 3aceJaHuil HeMEIKOro MapjaMeHTa B
30-50-e rr. XX B.

Jlo3yHT mpencTaeT Kak 4acTh PEYEBOr0 MOpTpe-
Ta mMo00i momuTrdeckoir ¢purypsl. A. I1. UynuHos
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ompesersieT JIO3YHT KaK «KpaTKyr M EMKyio (pa3sy
(crtocoOHYIO BBITIONHSATH 3aj[ady MPUBJICUCHUSI BHU-
MaHHs), CONEPXKAIYI0 OCHOBHYIO HJCIO, KOTOPYIO
HEOOXOJMMO JIOHECTH 10 anpecara» [UyanHoB
2006: 36]. Iloxoxxee ompeneneHHe BCTpedyaercs y
M. B. Jlapuonosoii [JlapuonoBa 2020: 122]. Vue-
HBIC-TMHTBUCTHI (PUKCHPYIOT B OCHOBHOM YCTOMHYH-
BYIO KIIMIIUPOBAHHYIO ()OPMY JIO3YHTa M OTHOCST
€ro K JKaHPy MOJNUTHYECKUX TEKCTOB. JIO3yHT aKTy-
anuzyercst B (hOpMe YTBEPAUTEIHHOTO MIJIH BOCKIIH-
HATEIBHOTO MPEIUIOKEHMS (MHOT/Ia BOIPOCHTEIBHO-
ro). K ero ocHOBHBIM XapaKTepUCTHKaM OTHOCSITCS:
«lelieHanpaBlieHHas — 3aJIaHHOCTh, WH(pOPMAaTHB-
HOCTb COJIEp)KaHHUSA W, KaK MPaBWIO, OPUTHHAIIb-
HOCTh (opMbI» [TaM jxe]. DYHKIMS COLHMATLHOU
WHTETpalli JIO3YHTOB O0YCJIOBJIEHA HaIpaBICHHO-
CTBI0O Ha CIUIOYEHHE CTOPOHHHUKOB OINpEIeIeHHON
MOJUTHYECKOW wuJen Win uaeonoruu [Hukonmaera
1995: 85]. B mepuon mnpeaBbIOOpHON KaMITaHUH
cienuduKa JI03yHra MPOSIBISETCS B «yKa3aHUH H
BOIUJIOIICHUH OJHOW WJIM HECKOIBKUX aKTyaJIbHBIX
JUISL OTIPENENICHHON TPYIIBI DJIEKTOpaTa Mmpodiem»
[Unbsicor 2000: 121]. OH comepuT B ceOE aKIeHT,
MPEATIOKEHNAE WU COOOIEHNE KOHKPETHOW aruTa-
IIMOHHOHN KaMIaHWH.

10. U. JleBun Taroke oOpalliaeT BHUMaHKE Ha TO,
YTO «IO3YHTH SIBIISIIOTCS MpPAarMaTHYeCKH OpHUEHTH-
pOBaHHBIMH TeKcTaMH par excellence, nx ocHOBHas
Lenp — Bo3/AelcTBUE Ha anpecata» [JleBun 1998:
550]. DOyHKIIMOHUPOBAHWE JIO3YHTA B IIOJTHTHYC-
CKOM auckypce, ormedaer M. B. JlapuoHoBa, «mon-
YHHEHO TTIaBHOM 3aja4e — MPHBJICYh BHUMAHUE al-
pecata ¢ LeNbI0 OKa3aTh Ha HEro ONTUMAbHOE BO3-
neiicteue» [Jlapuonona 2020: 122]. HMccnenoBatens
TOBOPHT O «JICTEPMHUHHPOBAHHOCTH JIO3YHTa KOT'HH-
TUBHO-S3BIKOBBIMH M TIParMaTH4eCKUMHU XapakTe-
pPUCTHKAMH W KOHKPETHBIM COIMAIBHO-TIOJIUTH-
YECKHUM KOHTEKCTOM, B KOTOPOM OH pEaM3yeTcs.
it ycnemHon peanu3anuy MepaoKyTUBHOTO, WIH
Bo3zeiicTByIOIEro, 3dderra MOIUTHISCKOTO JIO-
3yHTa, MOJ KOTOPBIM TOHUMAETCS «BIHMSHUE JIHC-
KYPCUBHOTO TEKCTa Ha CIOXHBIIYIOCS CHCTEMY
CYXJICHUH W TOBEJICHHUE ajjpecaTa B MHTepecax aj-
pecaHTay, HEOOXOUM yUeT aipecaHTOM (aKTOpOB,
pENeBaHTHBIX TP MHTEPIPETAlUU TEKCTa ajpeca-
ToM [Tam ke]. BozaeicTByromuii moTeHITHAT JIO-
3yHra OOYCIOBJIEH TaKMMH KOMMYHUKAaTHBHBIMHU
napaMeTpaMu, Kak: 1) rpynmoBoil CyOBEKT, T. €.
BO3MOXKHOCTh B JIO3YHTOBOM TEKCTE BBIPa3UTh
CBOIO HJICOJIOTHYECKYIO TO3MIIMI0 Yepe3 caMOOTO-
KJIECTBJIICHUE C Pa3HBIMU IOJUTUYECKHMH TPYIINa-
MH; 2) IONHAAPECATHOCTh — aJIpPECOBAHHOCTH KakK
«CBOMIMY, TaK U «4yKHM»; 3) TemMarudeckas 31000-
JTHEBHOCTb, 3a4aCTyI0 BKIIOYEHHOCTh B ITOJHUTHYE-
ckue coObITHs; 4) peanm3anus (HaTHIECKOH QyHK-
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UM (TOHUMAaeMOl B MIMPOKOM CMBICIIE KaK CTPEM-
JIeHWE JOCTHYh KOOMEpaluu C CIMHOMBIIUICHHH-
KaMmH); 5) UCIOJIb30BAHHUE S3BIKOBBIX CPEICTB H
pEeUYEBBIX MPHEMOB, KOTOPHIE MPEBPAIAIOT JIO3YH-
FOBBIM TEKCT B MHCTPYMEHT AKTHBHOIO BO3JCH-
ctBus [Bactoxuuk 2017: 68].

K kimo4eBbiM 0COOCHHOCTSIM JIO3YHTa OTHOCSITCS
«pefefbHas CKAaTOCTh» M CYITECTHBHOCTB. Ero
coZiepKaTeIbHOE M CTPYKTypHOE CcBoeoOpasme
OTIpeNeNnserTcs: «UICONIOrMUecKO MapKHUPOBAaHHO-
CTBI0, MAaKCUMaJIbHOW SKCIUIMIIUTHOCTHIO B TIPOIIO-
3UIUOHAIIEHOM U aKCHOJIOTMYECKOM IUIaHE, dMOIIHU-
OHAJBHOCTBIO, HAIMYHUEM JIO3YHT'OBBIX CIIOB; TPE00-
JaIaHueM MPOCTHIX HEPAaCIpOCTPaHEHHBIX YTBEP.IH-
TENbHO-BOCKJIMIIATENIFHBIX TPEITIOKECHUH, HAINYH-
€M YacTO TOBTOPSIONIMXCS KITUIITUPOBAHHBIX CTPYK-
Typ, puT™Ma, pudmbl U amumtepauuu» [llleiiran
2000: 63]. 3ByKo-puTMHYECKasi OpraHU3aIHs J03yH-
ra uMeeT OOJbIIoe 3HAYCHUE JUTS MTOBBIIICHHS YPOB-
Hsl ero BO3JeHcTBUS U ocnabieHus: d3pPeKTHBHOCTH
(GUIBTPOB NpUHUMAIOIIEH CUCTeMBbI ((pacIMHATHB-
Hoctu) [Canenko 1978: 117].

B cuiy xpaTkoctu JO3YHT He coldepawcum apry-
MEHTAIUK (HO caM SIBJISICTCSl apryMEHTOM. — Ilpum.
agm.), «ero TUCKYpCHUBHOE BO3/IEHCTBUE aKTyaJln3H-
pyercs, Kak MpaBWiIO, Oyiarofapst CyrreCTHBHOMY
a¢dexry, KOTOpBIH co3aalrcs B pe3yibTaTe B3aM-
MOJICUCTBHSI SI3BIKOBBIX KOMITOHEHTOB M DKCTpa-
JUHTBUCTUYECKUX YCIIOBUH WX YNOTpeOJEeHUS B
KOHKPETHOM  KOMMYHHUKaTHBHO-TIPArMaTH4ecKOM
koHTekcTe» [Jlapumonora 2020: 122]. Ilpu BHyIIE-
HUW aJIpecaTy ONpelelIeHHBIX MBICIICH U YyBCTB JIO-
3YHT TIOOY)KJAeT ero K JEeWCTBHIO, aneluIupys MpH
3TOM K YyBCTBaM M 3MOIHSM, a HE K pasymy, TeM
caMmbIM oOecrieyrBasi POrpaMMHPOBaHHE HEOOXO-
JIMMOTO COITUAIILHOTO TTOBEJICHHS.

@. A. Xaobubynnuna u I'. A. TpanesHukoBa npu
aHalM3e MOMUTHYECKUX JIO3YHT'OB-2(pOPU3MOB TIPH-
BOIST (PYHKIIMH, KOTOpBIE, HA HAall B3IJIAJ, Xapak-
TEpHBI MOYTH JUISL BCEX THUIIOB JIO3YHI'OB: «HOMHHA-
TUBHAs (KOHCTATalMs OMPEJETICHHOTO ITOJIOKCHHS
nen); uHpopManroHHas (MHpOpPMAIU, OTpakaro-
mas B OJJHOM KOPOTKOW (paze OCHOBHYIO HJICIO, KO-
TOPYIO XOYeT JOHECTH CO3JaTelb JIO3yHTa); MoOy-
IWTENbHAS, WM JUpeKTHBHas (QyHKIHMS BO3eii-
CTBHA Ha ajpecarta, (opMa MPSIMOro JIOHECCHUs
MBICITH, MOOWIHM3alluK W30HpaTeneii s mpoBese-
HUSA KOHKPETHBIX aKIuil); KOMMyHHUKAaTHBHasg (MH-
(dhopmarus, 1eIb KOTOPOH — OKa3aTh BO3JCHCTBHE Ha
npeoOpa3oBaHKe CYIIECTBYIOIICH B CO3HAHUM ajipe-
cara KapTHHBI TOJIMTHYECKOTO MHpA, MPU3BIBAS I10-
TEHIIMAJIBHOTO M30HpaTelNsl ¢ JAMAJOry); aTTPaKTUB-
Has (MpHUBIiCUCHHE BHUMAaHUsI U30Hpateneil u 3armo-
MUHAHHE HMH DIIEKTOPANIbHOW WH(pOpPMAIUK); Tep-
cyasuBHas (yOeKJeHHe H30UpaTess), 3MOTHBHASI,
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WIH OlEHOYHAas (BhIpa’KEHHE SMOIUI aBTOpa M BO3-
OyKIeHue dMOIMIA ajpecara); KyMyJsTHBHAs (Xpa-
HEHHE W HAaKOIUICHWE 3HAaHWI C MOMOUIBIO SI3bIKA,
nepenavya HapOJHOH MYJpPOCTH); 3CTETHYECKAs
(mepBoCTENIEHHOE BHUMaHKE K (hopMe cooOIIeHus, K
TOMY, KaK BhIpa)keHa MBICIB)» [XabuOymiuna, Tpa-
ne3umkoBa 2016: 110]. Ha cooTHOmEeHUM 3THX
(GYHKIMH TNPUMEHHTENFHO K OJaroJapcTBEHHOMY
THITY JIO3YHTOB MBI OCTAHOBHUMCSI ITO3/THEE.

Knaccupukanms, wim TAnu3anus, JIO3YHTOB B
OTEUECTBEHHOH HayKe OCHOBBIBACTCS Ha CIIEIYIO-
IMX KPUTEPHUSIX: 1) «KOMMYHUKamMueHas mexHuxd,
UCTIONIb3yeMasl MPH WX CO3JaHHU: JIO3YHT-UMUJIK,
JIO3YHT-YTBEpIKJCHUE, JIO3YHT-IIEBU3, JIO3YHT-00e-
manue» [Kucenes 2002; XazarepoB 2002; JloxkeBa
2010]; 2) «umnepamusrocmy: JO3YHTH TPSIMOTO
NEUCTBHSI, COZEpXKAllue TpsAMoe MOOyXKAeHHE K
JICUCTBUIO; YTBEP)KJICHUE TMOJIUTUYECKON HIIeU U
JIO3YHTH KocBeHHoro neictBus» [Kymmma 1999;
Enuna 1996; Amupos 2002].

H. A. ToptynoBa (2015) mpoananu3upoBaia TH-
MOBBIE MOTHBHI MTOBEJICHHUSI, HA KOTOPBIE MOTYT OBITH
OPHCHTHPOBAHbI JIO3YHTH, W BBIJCIHIA JIO3yHTH,
HaTpaBJICHHBIC: Ha CaMOCO3HAHHWE, YYBCTBEHHOE
(3MOIMOHATBHOE) BOCTIPUSITHE;, PAIlMOHATIBHBIC MO-
THUBBI, CO3HMJIAHWE; KPHUTHKY (pa3pylieHue) CyIie-
CTBYyIOLIET0. B OCHOBe JTO3yHTOB «B coaepxkaTeib-
HOM acreKTe MOTYT BBICTYNATh: MPOBO3TIIANICHHUE
IEHHOCTEH, IEHHOCTHBIH KOH(MIMKT; JeKIapanus
peabHBIX MM CHMBOJIMYECKUX IIeIed, MPHU3BIB K HX
JOCTHXKEHHUIO; HCIIOB30BAHUE TPYIIOBBIX MPOTH-
BOpEUMI M COIMANIBHBIX MpoOJIeM; yrpo3a, 3aBepe-
Hue, obelianue; BHyIICHHE, yoexkaeHue» [Mnbsicos
2000: 120-121].

KitoueBolt 3amaveit JaHHOM CTaThH SIBIISETCA
paccMoTpeHue ONarolapCTBEHHOTO THIIA JIO3YHTa,
WM JIO3YHTOBOM OJyiarogapHoctd. B gopme nosynra
B TMOJUTHYECKOW KOMMYHHUKAIIUH MOXET OBITh BBI-
pakeH W peueBOd akT OnaromapHocTH. B Takom
Cllyyae Mbl TOBOPHUM O TaK Ha3bIBA€MOH JIO3yHI OBOM
0JIaroIapHOCTH, KOTJ]a Ha PEYeBOC BHICKA3bIBAHUE,
MaHH(]ecTHpYIOllee KaKyl-JIM0O OMpeneieHHYI0
MPOrpaMMHYIO HJEI0, HacTauBaeTcss MHTEHIHS OJia-
rojIapeHus (JoNra Uil HeOOXOAUMOCTH ).

Panee Hamu yke OBIJIO YCTaHOBIICHO, YTO «KOM-
MYHUKATHBHBIC aKThl OJaroapHOCTH — 3TO aKThI
MO3UTUBHON OIEHOYHOCTH, M TPU HX PeaTH3aluu
OXKHJIAETCS TIOBBINICHHBIA YPOBEHb BHUMAHUS U JIO-
BEpUs CO CTOPOHBI ajpecaTa, TaKUM 00pa3oM CTaHO-
BUTCSI TIPOIIE OCYIICCTBISITH PEYEBOE BO3JCHUCTBHE,
BHYIIIasi OCHOBHBIE HJICH, U MPOILE MAHUITYTHPOBATh
CO3HAHHEM, TOJMEHSS WCONOTHYECKHE aCIeKThI C
HEraTMBHOM KOHHOTalMel Ha Ooyee TOJIOKUTEb-
Hble» [3ampyackas 2022: 69]. braaromapcTrBeHHBIE
JIO3YHTY YETKHE, TAKOHUYHBIC, HATIPaBJICHHEIE, OKa-



3anpyockas O. B. brazooapcmeenHulil 103YHE 6 HEMEYKOU NOUMUYECKOU KOMMYHUKAYUU ...

3pIBalOIIME Oe3arneNnsuOHHOe BO3/ICHCTBHE HA AMO-
IUOHAIBHOE COCTOSIHUE PEIMITACHTOB.

B nonuTHueckod KOMMYHHKAIMKW —Onaromap-
CTBCHHBIC BBICKA3bIBAHUS MMEIOT aruTallMOHHBINA
XapakTep, MOCKOIbKY OHH NPHU3BAHBI UIMEHUMb CO-
cmosiHue aopecama, OCOOCHHO B TeX CIIydasiX, TJe
COJICPIKUTCS MPU3BIB K OJarofapeHuio, U usMeHums
oyeHouHble cyxcoeHus peyunuenmos. braronap-
CTBCHHBIC JIO3YHTM KaK CPEICTBO aruTallid MK
Mporaran/ibl BCET/ia UMEIOT M0 cOO0W CyIIecTBEeH-
HBIA CTHMYJ (MaciuTaOHbIC 3aCIyTH, JCSHUS, COLHU-
AIbHO-3KOHOMHYECKHE TPOIIECCHI, SBISIOMINECS pe-
3y/bTaTOM 3(P(HEKTUBHON AEATEIBHOCTH ITPABUTENIb-
CTBCHHBIX MapTHH W HMECIONIHME BaXKHOE 3HAYCHUC
JUIA HallMM B IIEJIOM, IOJJICP)KKAa M30HMpaTesieM Ha
BbIOOpax), ¥ OHU (JIO3YHTH) MOTYT OBITH B TaKHX
ClIydasix KakK IMPOCHEKTHMBHBIMU, TaK M PETPOCIICK-
TUBHBIMH. [10BOMIBI OJIATOAAPHOCTH MPAKTUYECKU HE
SKCIUTUIMPYIOTCS. B CaMUX OJaroJapCTBEHHBIX aK-
Tax, HO MPH STOM 3aYaCTYIO OTPa)KCHBI B MPOIO3H-
uy. BrarogapcTBeHHBIC JIO3YHTH, KakK JIFOOOH BHJI
JIO3yHTa, BCET/Ia HalpaBJIeHbl HA MAaCCOBOTO ajipeca-
Ta. B xadectBe ajpecaTta, Ha KOTOPOTO HANpaBIlIeHO
BO3J/ICHCTBHE, BBICTYMAIOT: OT/CIbHBIC IPEACTaBH-
TEIU TaPTHH, MPABUTCILCTBEHHBIC MAPTHH, HAPOJ,
OT/IENbHBIC TIEPCOHAIIHH.

Onnako OnaroJapCTBeHHBIE JIO3YHTH  PEAKO
(YHKITMOHUPYIOT B YMCTOM BHJIC U YACTO MPEACTaB-
JICHBI ITOBECTBOBATC/ILHBIMH TIPEIIOKCHUIMH, pac-
MPOCTPAHEHHBIMH  ONPEIACICHHBIM  KOJIMYECTBOM
JIO3YHT'OBBIX CJIOB, KOTOPBIE HCIIOIB3YIOTCS Hame-
PEHHO W CIyXaT JJIs TOBBIIICHUS YPOBHS KCIIpPEC-
cuBHOCTH peul. JIto0oe BhICKa3bIBaHUE, JOMOIHEH-
HOE JI03YH208bIMU Cll08aMU, €CTh pedeBas (opma,
cTpeMslIascs K JIO3YHTY, UMEET Ty e Ielb MpH-
BJICUCHHUSI BHUMAHUS M arMTAllHOHHOTO W IpOIaraH-
JIMCTCKOTO BO3JICHCTBUSI M, KaK JII00OOe BHICKa3bIBa-
HUE, CIYKUT JUis niepenadyn uadopmammu. JlozyHro-
BBIC CJIOBA B SI3IKOBOM TKaHH JIFOOOT'O BBICKAa3bIBa-
HUS UrparoT ocodyto poib [Iletiran 2000; Muxais-
ckas 1996; Bosmajian 1983]. B TekcTe 03yHIra oHU
SIBJISFOTCS. KJTFOUEBBIMH, «OHM IOJIOXKHTEIBHO 3MO-
[MOHAIBHO OKpPAaIICHBI, MMEIOT OOINBINOH mepcya-
3MBHBIA MOTEHIMAT U CO3JAIOT Y PELHUIHUEHTa TI0-
JIO)KHUTENTFHOE OTHOIIEHHE K TEKCTY M €ro OTIpPaBU-
temo» [Muxanbsckas 1996: 155-156]. DxBuanen-
TOM JIO3YHTOBBIX CJIOB B HEMEIIKOM SI3bIKE SIBIISICTCSI
TepmuH Schlagworte («ynmapubie ciaosay) [Illetiran
2000: 349]. X. bocmamkaH, aHAIU3UPYS JIO3YHTO-
BBIE CIIOBa B HAIMCTCKOM MpomaraHjie, OTMEYaer,
4TO «ylIapHas CHWJjia TaKUX CJIOB MPUTYIUJISIA KPH-
THYECKHE CIIOCOOHOCTH CIyIIATeNIeH», W HAIMCTHI
WCIIONB30BANIM CIIOBA «HE KaK MOCTBI K pazymy
ciymaTeneil, a Kak TrapryHbl, KOTOpBIE JOJIKHBI
BOH3UTBCS B MATKYIO IUIOTh KX IIOJICO3HAHUS»
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[Bosmajian 1983: 18]. B OmarogapcTBeHHBIX IO-
3yHIaX, KOTOpbIe ObUIM MPOaHATU3UPOBAHBI HAMH,
MPEeBaJUPYIOT CIEAYIONME JIO3yHTOBBIE CIIOBA!
Generation, Volk, Bevilkerung, Deutschland, Ar-
beiterschaft, Zukunft/zukiinftige, Dank, Reichstag,
Dank des Landes, Dank des Vaterlandes. Tlocnen-
HUE, HAIpUMeEp, AT peub Oojiee MaTETUYHOH U
AKLICHTUPYIOLIEl BHUMaHUE.

Eciu npuMeHUTH coaepkaTeabHbIe XapaKTepH-
CTHKH JIO3YHI'OB K 0JIar0JapCTBCHHBIM, TO MbI YBH-
MM, 4YTO OHH PEJICBaHTHBI. TakK, MAKCUMANIbHAS
IKCHAUYUTNHOCIL — O1A200APCTNBEHHbIX — TO3VHE08
pacKpbIBaeTCsl B OJHO3HAYHOCTH HMX TPAKTOBAHHSL.
He moxer ObITh B TAKMX BBICKa3bIBAHUSAX HHUKAKOI'O
BapbUPOBAHMS CMBIC/IA, HPOHMUYECKUX YCMEIIEK HJTH
HAMEKOB. BiiarosapHocTs CTaHOBHUTCS 6€302080p0Y-
HOU W MacuimabHOU, W TaKWe JIO3YHTH BCErjga co-
nepxat B cebe cemy Onaromapenus. Temamuueckas
00HOGOKYCcHOCMb  OJarONapCTBEHHBIX  JIO3YHTOB
CBsI3aHA He ¢ meM, 4TO OJIarolapHOCTh BBIpa)kaer
o0lIee MO3UTUBHOE COCTOSHHE, COMPSHKEHHOE C ee
(haTUYEeCKUM acIIeKTOM, T. €. €¢ HaIPaBJICHHOCTBHIO
Ha YCTAaHOBJICHME W MOIJCPKaHHE KOHTAaKTa, d C
mem, 4YTO OHA €CTh KOHKPETHOE IpearucaHue 3a
OINPECIICHHBIN TMOBOA WM cTUMyJ. W mpusbeiB K
0JIarOapeHHUIO CTAHOBUTCS CHOCOOOM IPHBJICYL Ha
CBOIO CTOPOHY HEHTPaJIbHBIA 3JIEKTOPAT, CBOUX CTO-
POHHUKOB M OIIIOHEHTOB, a TAK)KE BO3BBICHTH COO-
CTBEHHBIH aBTOPUTET. AKCUOLO2UUECKAST MAPKUPO-
6aHHOCMDb CBSI3aHA C WJCOJOTMYECKOW 3aJaHHO-
CThI0 KOMMYHHKATHBHBIX aKTOB OJIaroAapHOCTH W
npeaycMaTpuBaeT HaMEPEHHOE aKIICHTHPOBAHUE
napTHel WM rocyIapcTBOM B LIEIOM IOBOOB OJia-
rogapeHus. Tak, MOOWPATbCS OyIET TO, YTO CO-
NPSKEHO C JIEATENbHOCTHOM CTpaTerueil rocyaap-
CTBa, Hampumep, Tpyd Ha Onaro Poaune miu mo-
MOIIIb HapoIy. B TO ke Bpems mpeaycMaTpuBaeTcs,
4TO0 00€ CTOPOHBI KOMMYHHMKAI[UH — KaK aJpeCcaHT
(rocymapcTBo), Tak U aapecat (Hapoa) — B paBHOU
Mepe TPAaKTYIOT M OIICHMBAIOT T€ WJIM HMHBIC IJIO-
OasibHBIC IEHCTBUS U MTPOLIECCHI, 32 KOTOPHIE MOXKET
OBITH BBIpa’KeHa ONIarofapHOCTh. B MHBIX cimydasx
MBI TOBOPHM 00 UCKAJNCEHUU CMBICIIO8 U HAMEDEH-
HOU noOMeHe NOHAMULU U MAHUNYIAMUBHOM UC-
nob308aHuU O1A200APCMBEEHHBIX T103VH208. OMO-
MUGHBIL acnexkm TOJIUTHYECKOTO OJarojapcTBeH-
HOI'0 JIO3YHTa CBSI3aH C CaMOW MPUPOJIOH PEYEBOTO
aKra 0JIaroJapHOCTH, B OCHOBE KOTOPOI'O JICHKHT
MMO3UTHUBHAS OI[CHOYHOCTh, U, «B CBSI3U C TEM, UTO
MOJINTUYCCKUH JIO3YHT — 3TO BCET1a SMOI[MOHAIBHO
OKpAIlIEHHOE, OIICHOYHOE BbICKA3bIBAaHUE, BO3ICH-
CTBYIOIIleE Ha SMOILMOHANBHYIO cdepy aapecata U
MOArOTABJIMBAOIICE OJarONpPUITHYIO IOYBY JJIS
MPOJIBIYKEHHSI HOBBIX YCTAHOBOK» [XaOuOyIanHa,
Tpanesnukosa 2016: 114], umenHo Omaronmap-
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CTBEHHBIN JIO3YHI ONTHMAaJIbHO MOAXOMUT JJI pea-
JIM3aLUU ATOU LIEIIH.

B xoze ananmza MaTepuana HaMH ObIJIO YCTaHOB-
JIEHO, YTO B COJCPKATEIbHOM acliekTe OJiarogap-
CTBEHHBIH JIO3YHT B MOJUTHYECKOH KOMMYHHKA-
MU MOYKET MOCTYJINPOBATH:

—camy OnaromapHocTth (Dank gebiihrt
Thnen!);

— MPOTHOCTUYECKYI0 OnaropapHocts (Die ndchs-
te Generation wird IThnen dankbar sein; Ihre Wihler
werden es Ihnen danken);

— HEoOXO0IMMOCTh BhIPAXKECHHUS 0JIaroaapHOCTH;

—TpU3bIB  OBITh  ONAroJapHbIM  (SKCIUTAIUT-
HBIA/UMIUTUIATHBIN TPU3EIB);

— 0J1aroIapHOCTh-MAHUITYJISAIUIO, YacTO BbIpa-
XKEHHYIO C TIOMOIIBIO COCIAraTeNbHOr0 HAKIOHCHHS
Konjunktiv (Die betroffene Bevilkerung wire dafiir
sehr dankbar vin Gefiihrt sind aber auch, was ins-
besondere die Riickfiihrung unserer Kriegsgefange-
nen aus dem Auslande nach Deutschland angeht, die
Geschdfte von Herren, die sich, glaube ich, der
Dankbarkeit des ganzen deutschen Volkes versi-
chern miissen);

— MPOTHOCTUYECKYI0 HeOJIarofapHocTs (Sie wer-
den nicht dankbar; Was haben wir fiir Siege errun-
gen im Westen, Osten, Siiden, tiberall in Europa!
Und dann ist unser Volk undankbar geworden).

Ham Takke mpencraBisiercss 1enecoo0pa3HbIM
paccMoTpeTh Kaaccuguxayuro 6aa2o0apCcmeeHHbIx
n03yHeo6. Ha OCHOBaHWM WJUTOKYTHBHOW IIENTU
X. Banprep BbIAEIAECT: JIO3YHIU-TIPU3BIBBI, JIO3YHIU-
MOKEJIaHUS, JIO3YHI'M-KOHCTATalllK, JIO3YHI'H-TIaTe-
Tu3MbL. [IpeBamupyromeld GyHKIMEH y BCEX THIIOB
SIBJIICTCSI «IIPU3BIBHOCTBY», M BBIPAXKCHA OHA IMPSIMO
WJTH KOCBEHHO BO Bcex cimydasx [Bambrep 2016: 41].
JlozyHTH smukemno2o u «61a200apCcmeenHo20» mu-
na, 10 MHeHHIO BanbTepa, MOXHO OTHECTH UMEHHO
K TpyIIE JIO3YHIoB-IoXkenanuil. «Teopernuecku
JIO3YHTM-KOHCTATallui JOJDKHBI COACPIKATh OIpese-
JICHHYI0 00bEKTHUBAIIMIO 3JICMEHTOB JCHCTBUTEIILHO-
CTH, OJHAKO W 3/eCh HMMILUIMIIMPYEMasi UMH «IIPH-
3BIBHOCTB)» JIeJIa€T MPAKTHUYECKH KaXKIyH KOHCTaTa-
[UI0, 3aKIIOYCHHYI0 B HHX, TJI00aTH3HpPOBaHHOM,
a CJIe/IOBaTeNIbHO, CYOBEKTHBHON» [Tam xke]. B no-
3YHI'aX-KOHCTATAlMAX UMIUTMLIUPOBAHHAS «IIPH3bIB-
HOCTB» OOBSCHSET TOT (PaKT, YTO KOJNYECTBEHHO
OHM HE YCTYHalT IIEPBOM TPYIE JIO3YHIOB-
MPHU3bIBOB, MPSIMO MPU3BIBAIONIMX ajpecaTra COBEp-
muTh yto-mubo [Lang 1999: 25]. JlozyHru-koHcTa-
TalM OTHOCSATCS K OeKIApamueHviM, TaK Kak OHH
coJiepKaT MPEACTABJICHUE O IIEHHOCTAX M IIPEAIo-
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YTEHUSIX W TPOBO3TJIAIIAIOT TMOJUTHYECKYIO TI03H-
nuto [Lefiran 2000: 353]. E. W. leiiran roBopur o
TOM, YTO «JI€KIapaTHBHbIC JIO3YHTH THITUYHBI JJIS
CTallMOHAPHBIX JIO3YHTOBBIX KAHPOB, B HHUX TIpeBa-
JUpyeT HE arduTaluoHHAs, a MHpPONnacaHOUCMCKas
(yHKYUs, KOTOpasi COACPKHUT B ceOe 3JIEMEHT JH-
JAKTUIHOCTH (TIPOCBETUTENBCTBA)» [TaM ke]. OHa
TaKXKe paccMaTpUBACT BHICKa3bIBaHUs KBajH(uka-
TUBHO-MJICHTU(UIMPYIONIETO THIA KaK OTACITBHYIO
Pa3HOBUIHOCTh JICKIapaTHBHBIX JIO3YHTOB W OTHO-
CHT JKCIPECCUBHBIC pEUeBbIC aKThl OJIaroJapHOCTH,
peTrpe3eHTHPOBAHHBIC B JIO3YHTOBOW (opMe, K THITY
JIeKIIapaTUBHBIX JIO3YHTOB.

Onmpasce Ha THnonoruto X. Bambrepa wu
10. U. JleBuna, KOTOpPBII BBIAENSET TPHU TPYIIIHI JIO-
3yHTOB (TIpU3BIBBI, 3paBUIlbl, KOHCTaTalwy) [JleBun
1998: 542], MbI MOKEM BBIICIUTEL Cpeau Omaromap-
CTBEHHBIX JIO3yHTOB!

— npu3bIBbl (Machen Sie Neuwahlen dann wird
Ihnen das Volk dankbar sein!), peanusyrorue
(GYyHKINIO TOOYKACHUS aJipecara K AeHCTBUIO;

— koHcTatauun (Die Rettung des Vaterlandes
aber wird dereinst euer Dank sein!, Er verdient un-
seren hochsten Dank! — 04eBUITHO, YTO MIPU3BIB HM-
TUTHAITATEH, HO TIOJIPa3yMEBaCTCs);

OJJHOBPEMEHHO  KOHCTATAIUIO-TIPU3BIB
(Diesen Dank hier abzustatten, ist Pflicht jeder nati-
onalen Partei!).

Kpome 3toro, B kadecTBe 0cO00# pa3HOBHIHO-
CTH BBIICNSIOTCS JIO3YHTH, KOTOpBIE 00pa3yroTcs
nocpencTsoM ¢GopMbl GyaylIero BpeMeHH IJ1aro-
Jia ¥ BBITIOJNHSIOT IPOTHOCTHYECKYIO PYHKIHIO (Das
Volk wird Ihnen danken!). BoamoxHa Takke CUTya-
LHsl, IPY KOTOPOW KOHCTAaTUPYIOLIMMN JIO3YHI SIBJISA-
eTcsi OJJHOBPEMEHHO MPHU3BIBOM K OJ00PEHHUIO U CO-
TJIACHIO C BHOCUMBIMHU TIpemiiokeHusmMu: Die dortige
Wohnbevélkerung dankt Ihnen, wenn Sie dem Richt-
planeintrag zustimmen, mit dem Zusatz des Minder-
heitsantrags drei. B maHHOM cilydae HaBSI3bIBACTCS
ujes TOro, 4To Oymyuias MPOIMO3MIIUS MMEeT 3aBe-
JIOMO TIOJIOKHUTENLHYIO OIICHKY U 332 Hee OyJeT BbI-
paxeHa OnaromapHocTh die dortige Wohnbevélke-
rung dankt Ihnen. Ilpy yCIIOBHUM BBITIOJIHEHUS MPEJ-
noxxenust wenn Sie dem Richtplaneintrag zustimmen,
mit dem Zusatz des Minderheitsantrags drei no3yHr,
Mpe/ICTaBIeHHBIH B (hopMe MPOCIEKTUBHOW OJaro-
JApHOCTH, CTAHOBUTCS CYIIECTBEHHBIM apryMEHTOM
B MEpCya3suBHONH KOMMYHUKAIIHH.

Ha ocHoBaHHMM BBINIECKA3aHHOTO MOXHO IPE[-
CTaBHTh KiacCH(UKAIMIO OIaroJapcTBEHHBIX JIO-
3YHI'OB CIICAYIONIMM 00pa3om (puc. 1).

—H
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BJIATOJAPCTBEHHBIN JIO3VHI

KOHCTATAILHS
Deutschland wird dankbar
DKCIPEeCcCHBHBIH JeKlapaTHB
Dank und Anerkennung nicht
nur des Reichstags, sondern

des ganzen deutschen Volkes
haben alle verdient!

IIPHU3bBIB

Sie miissen dankbar
sein

Anennsanus K HAOIry

Anennsauusa K HYBCTBaM

KOHCTATAIIHASA -
InNPHU3bLIB

Er verdient unseren
hochsten Dank!

IMOJIOKHTEIIBHAaA OLCHKAa
JAEATECIIBHOCTH

KocBeHHBIH IMPpHU3BIB K

INPH3IHAHHIO 3aCiIyr

Puc. 1. Kinaccugukanus 6aroapcTBeHHBIX JO3yHTOB
Fig. 1. Classification of gratitude slogans

HauGonee spKkUM NpUMEPOM HCIOIb30BAHUS
0J1arOAapCTBEHHBIX JIO3YHIOB IS arMTallAOHHOTO U
MIPOIAraHIUCTCKOTO BO3JACHCTBHUS SIBJISIOTCS BBICKA-
3pIBaHMA peiixchropepa ['epManum, KOTOPBIH «HC-
OJIb30BaJ OJIaroJapCTBEHHBIC JIO3YHTH, MAHUITYJIH-
pysl CO3HaHWEM JIIOJIeii M BHYIIAas WM OCHOBHBIC
JIO'MaThl IPOBOJMUMON MOJUTHKU W MOOYXKIas UX K
OTIpeIeIEHHBIM AeUcTBISY [3ampyackas 2022: 69].
Hcnonw3ys 61arogapHoCcTh, OH UMILTUIIUTHO MaHH-
IYJINPOBaJl YeJIOBEUECKUM co3HaHueM: Die Rettung
des Vaterlandes aber wird dereinst euer Dank sein
(MMIUTMIIUTHBIA TPU3BIB K NIEHCTBUSAM, HAIpaBIlICH-
HBIM Ha TIOJABWUTH BO WMl cmaceHus Pomwner); Ich
danke euch fiir euere treue Pflichterfiillung. Ge-
horcht auch im Neuen Jahr der ewigen Losung: Al-
les fiir Deutschland! — xoHCTaTalMs 3aciayr ajapeca-
Ta OJarogapHOCTH (Hapoaa) M cpasy *Ke MPHU3BIB K
0C30rOBOPOYHOMY TIOBUHOBCHHMIO U  CIY)KCHHIO
ctpane; Und Gott sei Dank, wir sind heute auch
stark genug, um uns selbst schiitzen zu konnen!
B no3yHre, B koropoMm (ropep npu3HaeT U BHYIIAET
Hapoay, YTO y CTPaHBl €CTh CHJIBI 3aIlUINATHCS,
B IICPBYIO0 OYEpelb BhIpakaeTcs OJaroaapHOCTb
BBICIIIUM CHJIaM, KOTOPBIE WUTPaATH 3HAYUTEIHHYIO
pOJIb B €ro MPOMAaraHJUCTCKOW NEATCIBHOCTH U
CUMBOJIU3UPOBAIIA €T0 cBepXmpenHasHadeHue. Oc-
HOBHBIMU HJIESMH JIO3YHTOB B KOMMYHHKATHBHBIX
aKrax OJaroJapHOCTH BO BpeMeHa (HalIMCTCKOU
I'epmMaHum BBICTYNAIOT: WJEA CO3JIaHUS «HOBOW
I'epmanun, uaed cnaceHus U 3aliuThl PoauHbl, BCE
it [epManuu, uzes aOCOJNIOTHONM BEPHOCTH H
MPEIaHHOCTH, UJes UCIOJHEHHUs Jnojira mnepea (ro-
pepoM U cTpaHOW. B OCHOBHOM «3TH JIO3yHTH, OT-
paxaroriye GpyHaaMeHTalIbHbIC KATErOPUH, HAlIPaB-
JIeHBl Ha moaMeHy nousatuit Poguna — A. ['utnep u
€ro MOJUTUYECKHUN PEeXUM; Ha TO, UYTO CIYKEHHUE
PEXKUMY COIPSDKEHO C UIICH CYACThS; HAa BHYIICHUE
UIeH U J0Jra ObITh BEPHBIM U TNpPEIaHHBIM, U B
3THX JIO3YHIraX 0JIar0JapHOCTh KaK pedyeBas TaKTH-
Ka TO3UTHUBHOIO TIO3UIIMOHUPOBAHUA W TaKTHKa
KOHCTPYUPOBAHUS HaIIeu (CBEpXIIEH) BILIETEHA
B OOINYI CTpaTerdio camomnpeseHTanuud A. ['ut-
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Jiepa, CTpaTeruio mnpeseHranuu Oyaymiero ['epma-
HUW» [Tam xe: 70].

Kak MbI y)xe nucanu panee, pyHKIIMOHUPOBAHUE
MPSIMBIX, U30JIMPOBAHHBIX OT IPYTHX PEUEBBIX AKTOB
0JIarOMapCTBEHHBIX JIO3YHI'OB BCTPEYAETCS JIOBOJIb-
HO penko. Takke peaKO B HEMEIIKOM IapiiaMEHT-
CKOM JHMCKypCe BCTpEYaeTCs BOCKIHUIIATEIIbHAS
¢dopma. B orpeieke Dank und Anerkennung nicht
nur des Reichstags, sondern dariiber hinaus des
ganzen deutschen Volkes haben alle verdient, die sich
an diesen Werken beteiligt haben, alle die bedeuten-
den Mdnner der Wissenschaft und Praxis «BKIrOUC-
HUE B OJaroJapHOCTh €Ile OAHOro ajapecanra des
ganzen deutschen Volkes mpoucXomuT C MOMOIIBIO
MapHOro MPOTHBHUTEIILHOIO coto3 nicht nur /sondern,
KOTOPBI TOJNBKO YCHJIMBAaeT MHTCHIIMIO JI0JITa
HEMEIIKOI'0 Hapoja 00s3aTeNbHO BBIPaXaTh OJiaro-
JAPHOCTh BBIJAIOIIUMCS IEITEISIM HAYKH U TPaKTH-
Kn» [Tam xe]. [Ipr 3TOM GYHKIHS TPOTUBUTEIEHOTO
COI03a 3aKIIOYacTCsi B CMEIICHHH (POKYCUPOBKU
BHUMaHUs Reichstag — ganzes deutsches Volk. [py-
IMMH CJIOBaMHM, Ipy3 OJIaromapHOCTH IepeKiiajblBa-
eTCsl ¢ HEMEIKOTO TIapIaMeHTa €Ille M Ha TJICYH BCEro
HEMEIIKOIro Hapoja. Y CHIICHHIO CIIOCOOCTBYET KOJIM-
4yecTBEHHas runepoona ganzes deutsches Volk.

Jlpyroii Bompoc, KOTOpBIN Kacaercs Kiaccudu-
KalMyd  OJIaroJapCTBEHHBIX JIO3YHI'OB, HAIPSIMYIO
CBSI3aH C TEM, YTO BBICKA3bIBAaHUS C MHTCHIIMEH OJa-
roJapHOCTH 4YacTo O00pa3yloT Mapy CMEKHOCTH C
JIPYTUM PEYEBBIM aKTOM, B COCTaBE KOTOPOT'O aKTy-
anu3upyercs Jo3yHr. [ToCKONBKY JI03YHT BBIpayKEH
KpaTKOH, EMKOW KIMIIMPOBAHHON M 3MOLMOHAIBHO
OKpallleHHOW (pa3oif, TO M akT ONaroJapHOCTH,
MPEABAPSIONINN JIO3YHT, MOJIy4aeT OT HEro JOIoJI-
HUTENbHBIM AMOIMOHAIBHBIA 3apsi U caM CTaHo-
BHUTCS 4acThio Jio3yHra. K Tomy ke 0JaromapHoCTh
YCHJIMBAET CIEAYIOUIUI 3a HEH JIO3YHI, U 3TO CBs3a-
HO B IIEPBYIO OUEpEIb C €€ IMOTHUBHOW (HYHKITHCH,
Hanpumep: So spreche ich euch_denn als des deut-
schen Volkes Fiihrer und des Reiches Kanzler im
Namen aller Deutschen, deren Sprecher ich in die-
sem Augenblicke bin, den Dank der Nation aus und
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versichere euch des Gliickes, das uns in dieser Stun-
de bewegt, da ihr nun wieder bei uns sein werdet als
Sohne unseres Volkes und Biirger des neuen Deut-

schen Reiches!. B manHoM ciydae Mbl HaOJ01aeM
Tpuaay: pedeBod akT ONaroJapHOCTH, MPOMHCCHB-
HBIN peYeBOU aKT ¥ JIO3YHT (pucC. 2).

[Baaroaapuocts)
spreche ich ... den Dank der Nation aus

IIpomuccuBHEBII peueBoii aKT
versichere euch (0GelaHne-3aBepeHe)
+
[Hexnamauus jio3ynral
werdet als S6hne unseres Volkes und
Biirger des neuen Deutschen Reiches!
KOMHCCHBHBIH pEYeBOH aKT

Puc. 2. KoMOMHATOPHOCTH PEYEBOro akTa 0JaroJapHOCTH C POMHCCHBHBIM aKTOM U JIO3YHI'OM-00€IaHneM
Fig. 2. The speech act of thanking accompanied by an act of promising and a commissive slogan

[TomoOHast cuTyanusi BCTpedaercsi B KOMOUHAIINH
JUPEKTUBHOTO (PEKBECTHBHOIO) pEYEBOr0 akTa
npochObI M JIO3YHTa, BHIPAKEHHOTO PEYEBBIM aKTOM
onaromapuoctu: Deshalb bitte ich den Bundesrat
dringend, bald wirkungsvolle Beschliisse zu fassen.
Ich bin iiberzeugt davon, dass ihm der Grofteil des
Schweizervolkes dankbar dafiir sein wird! Tlpn nipu-
3BIBE OpaTOp NMPHUBOAMT apryMeHT B (opme yoOex-
neHHoctu (ich bin iiberzeugt davon) B Oymyiieit
0JIarOapHOCTH CO CTOPOHBI OOJIBIICH YacTH IIBEH-
napckoro Hapona (ihm der Grofteil des Schweizer-
volkes dankbar dafiir sein wird). Takas n103yHroBas
0J1arolapHOCTD SBJISIETCS MaHHUIYJISAIMEH CO CTOPO-
Hbl KOMMYHHMKaHTa W HCIOJNB3YETCS KaK apryMeHT
VA yOeXKICeHUs (pelepaibHOrO COBETa B CBOCH IIO-
3UIUK W TTOOYKIEHHS €ro MPUHATH perreHus. [Ipu
ITOM JIO3YHI' HCIONB3YeTCs UMEHHO JUIS YCHJICHUS
npockObl Yepe3 BO3ICHCTBHE HA IMOIMOHATBHYIO
CTOPOHY BOCTIPHUSATHS aJipecara.

JleBU3-KOHCTATALIUSA
jeder von uns wird dankbar sein
wenn ihm geholfen wird

[Ipu3bIBBI ¥ IEBU3bI OJM3KU K JIO3YHIaM M Yallle
BCEro BKJIFOUAIOTCS B PeUM Kak JIO3yHrH. [ToaToMmy B
KOMMYHHKAaTUBHOM (parmente Jeder von uns im
Saal brauchte einmal eine Bildung, vielleicht sogar
eine Weiterbildung. Wer bisher auf Spital und Pflege
verzichten konnte, kann sich gliicklich schdtzen.
Gewiss jeder von uns wird einmal froh und dank-
bar sein, wenn ihm geholfen wird. Wir miissen un-
seren Einfluss geltend machen, dass wir Gesetze und
Kontrollorgane haben, die einen Missbrauch aufde-
cken und zu verhindern wissen nesus Gewiss jeder
von uns wird einmal froh und dankbar sein, wenn
ihm geholfen wird cTaHOBUTCS JIO3YHI'OM TOCyIap-
CTBEHHOW IOJMUTHUKHU, IPH KOTOPOM KaXkIbI MMEET
MPaBoO Ha MOJIYYCHUE MEIUIIMHCKON MOMOIIHU, U 3Ta
uaes Jajee pacKpbIBaeTCs B MPOrPaMMHOM 3asBiic-
HUU ¥ TPeOOBaHUH HEOOXOIUMOCTH HMCIIOIb30BaAHUS
3aKOHOJATENbHBIX M KOHTPOJHUPYIOIIMX OPTraHOB B
o0Jiactu 3apaBooxpaHeHus (puc. 3).

NMporpaMMHoe 3asiBJIeHUe/TpedoBaHHe
Wir miissen unseren Einfluss geltend machen (...)

Puc. 3. bnarogapcTBeHHbBIH JO3YHT U IPOrPaMMHOE 3asBICHHE/TpeOOBaHUE
Fig. 3. A gratitude slogan and a mission statement/ requirement

B cienyromiem npuMepe Mbl MOXKeM HaOJIt01aTh
JIO3YHT-TIPU3BIB U YCHIIMBAIOIINN ¥ IOATBEPIK/Ia-
IOIIKIT ero OJiarofapCTBEHHBINH JI03yHT-KOHCTATa-
uuto: Gehen wir den richtigen Weg und legen wir
uns nicht unnotige Steine in den Weg. Die zukiinf-
tigen Generationen werden es uns danken (xou-
CTaTalis MOJOXHUTEIHLHOIO HWCXOAa ITOJIOKEHHUS
nen) (puc. 4).
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Takum oOpa3om, pedeBOil akT OIaroJapHOCTH
Yalie BCEero CleayeT Mocie JIO3YHroB-IPOoCchO, MpH-
3BIBOB, TPEOOBAHUM MM MPEIIIECTBYET UM (pHC. 5).

AHanu3 MaTepuana MO3BOJIMJI HAM YCTAHOBHTH,
YTO K MPOTOTHIIMYESCKOW/TUIIOBOH (hopMmysie Oiaro-
JapCTBEHHOT'O JIO3YHI'a MOYKHO OTHECTH CIICIYIOIINE
maru: Axpecant, Ctumyn/moBon (o0si3aTenbHO Oe-
He(aKTUBHBIN), cama biaromapaocts (puc. 6).
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IIpusbis

Gehen wir den richtigen Weg und legen
wir uns nicht unndtige Steine in den Weg

i+ [braroaapHocTsb - J103YHr|

(mporuocTHYecKas)

Die zukiinftigen Generationen werden es uns
danken.

Puc. 4. TIpu3bIB 1 OATBEPKAAIOUINH JIO3YHT-0J1aroJapHOCTh
Fig. 4. An appeal and a gratitude slogan

MPOCbBA
IMPHU3LIB
TPEBOBAHHE

BIIATOJJAPHOCTD (no3yHrosas) +

BJIATOJIAPHOCTD (no3ynrosas)

(15 OATBEePKASHU LIEHHOCTH,

T.¢. GeHe(aKTHBHOCTH [OCTYIHPYEMOTO B
npeallecTBYIONeM J103YHIe)

IMPOCBBA

MPH3LIB

TPEBOBAHHE

Yeninpawmue TOHAJIBHOCTE NpeJuiecTBY IO el
6./1aro1apcTBEHHOI0 JI03YHIa

Puc. 5. KOMOMHATOPHOCTH pPeueBOro akTa GiaroAapHOCTH
Fig. 5. Combinability of the speech act of thanking

(1) Ko (komy)* (2) 3a uTO

(3) 6aromapen

JIOJDKEH OBITH OJaromapeH

Oyzer GnaromapeH

JIOJDKEH OBITh 0TOJIarofapéH
3aCITy)KMBaeT OJIAaroJapHOCTH U T. 1.

Puc. 6. Ilporotunuyeckasi GopMysa O1aroJapcTBEHHOr0 JIO3yHTa
Fig. 6. The prototypical form of a gratitude slogan

[TpoMexyTOYHBIM HEOOTUTATOPHBIM IIATOM MO-
XKET SBJIATHCS IUPEKTUBHOE yKa3aHUe ajipecara OJia-
FOJapHOCTH.

Ocraercss OTBETUTH Ha TJIABHBIA BOMPOC: KO/
KOMMYHHKATHBHBIH aKT OJarogapHOCTH B TMOJIHTHU-
YecKo KOMMYHHKAIIMM BBICTyIaeT KakK JIO3YHT B
MepCcya3suBHOM KOMMYHUKAIlMM, a KOTJa SBIISIETCS
JIMIIb YacThio (haTHUeCKOr KOMMyHHKaiuu? Yarie
BCEr0 BIUIETEHHBI B ped4eBOe MOJOTHO KOMMYHHUKa-
TUBHBIH aKT OJarofapHOCTH HCIOJb3yeTcs Hame-
PEHHO JUIsl pEYEBOT0 BO3JCUCTBUS, HAIPABJIECHHOIO
Ha MaccoBoro azapecara. Ilockonbky HaMmepeHHas
aKTyaJln3alusl pedeBoro akra OJarogapHOCTH MOIH-
THKOM YacTO MaHUITYJSTHBHA, TO OH (pEUueBOMl aKT)
CTAaHOBUTCSI YAaCTbIO HJICOJIOTMYECKOM TONIUTHYe-
cKoli mporpammbl. biarogapHocTh IMEHHO Kak Oia-
ro JUisi FoCyJapcTBa U Il HapoAa B paBHOM CTEIEHU
CTAaHOBUTCSI HEKUM CMBICIIOBBIM SIJPOM BBICKa3bIBa-
HUSsl, OOpallleHHbIM Ha TPOUUIBIA WK OyayIIuil pe-
3yJbTaT ONPEACIEHHON AEATEIbHOCTH KOHKPETHOU
TPYNOIbl JIIOEH, W HCHOJB3yeTCsd MOTUTHUYECKUM
JiesTelIeM JIJIsl YCHIIEHHS] COOCTBEHHOIO MMUJKA M
aBTopuTera (cTpaTerusi camornpeseHtranuun). llpu
9TOM BIIMSHUE JTAHHOW JIEATEILHOCTH OyIeT TO3u-

TUBHO/OCHE(paKTHUBHO Ul BCEX YYaCTHHKOB KOMMY-
HUKAIlMK, J@Xe ecli ajpecaT JIUCTaHIIMPOBAH.
K xonmy smoxu cymiectBoBaHus Tperbero peiixa
OnarogapcTBeHHBbIC JIO3YHTH BHUJOM3MEHUIINCH, WX
OYEBHIHBIC MPU3HAKH CTEPIIUCH, U OOJBIIYIO YacTh
TaKWX JIO3YHTOB MOXKHO Ha3BaTh OJIaroJjapCTBEHHBI-
MU JIMIIb KOCBEHHO. VX MPOSIBICHHOCTD B PEYH €/1Ba
JIM MOXKHO CPaBHUTH ¢ (DYHKIIMOHUPOBAHHEM TaKHX
9KCIPECCUBHBIX MPOMAraHUCTCKUX (GOpM JIO3yHTa,
Kak, Hanpumep, Die Rettung des Vaterlandes aber
wird dereinst euer Dank sein! Hacto nx MOXHO CITy-
TaTh C PSIOBBIMH aKTaMH OJNarofapHOCTH, OIHAKO
WX CHUTYaIlMOHHOE YNOTpeOJIeHNUE U HAIMYME Y HUX
OIPEETICHHBIX JIO3YHTOBBIX JIGKCEM, CBSI3aHHBIX C
Anerkennung, Vaterland, Volk, Generation, Arbeit,
Hilfe, mo3Bomser HaM OTHOCHTBH UX K IOJTHTHYECKO-
My KaHpy JIO3yHTOB. BMecTe ¢ TeM MX YacTOTHas
KOMOMHATOPHOCTh C aKTaMH MPOChObI M MPU3bIBA, a
TaKXKe YIOTpeOJeHHuEe Hapsay C OueUOHbIMU TIO
CTPYKTYPHBIM U COJIEpXKATEIbHBIM TPHU3HAKAM JIO-
3yHTaMH JIHIIb CHOCOOCHEYen TIOBBIIICHHIO CHIIBI
BHYIIICHUSI U YOSXKIEHHUs ajapecaTa B HEOOXOJHMO-
CTH TpeJyIaracMbIX/HaBsI3bIBAEMBIX PEIICHUN M JeH-
CTBUIA.
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BriBoabI

B Hemenkol MmoauTUYECKOW KOMMYHHUKAIUU pe-
4eBOW akT OnarogapHOCTH (TIPSMON M KOCBEHHBIN)
MOXeT OBITh BbIpakeH B (popme no3ynra. brnaromap-
CTBEHHBIN THII JIO3YHTA, WJIM JIO3YHTOBasl Oiaroiap-
HOCTb, TPE/ACTaBIISIET COOOH pedeBOe BBICKA3bIBa-
Hue, MaHH(ecTUpylolIee KaKyr-mu00 OIrpe/eseH-
HYIO0 IPOTPaMMHYIO HJICI0, Ha KOTOpOe HacllauBacT-
Csl MHTEHIIMS OJjiaromapeHus (onra Wil HeoOXOu-
Moctr). [TogoOHbIe OGraronapcTBEHHbBIE BhICKa3bIBa-
HUSI UMEIOT aruTAlMOHHBIA XapakTep, MOCKOIbKY
OHU HaIpaBJICHbl HAa U3MEHEHUE COCTOSIHUS aJipeca-
Ta, 0COOCHHO B TEX CIy4Yasx, IJIe COACPKHUTCS TPH-
3bIB K OJIaroJjapeHnto, U Ha U3MEHECHUE OICHOYHBIX
CY)XKIeHHH perumnueHToB. [IporoTunuyeckas ¢op-
MyJa TaKoro JO3yHTa BKJIIOYAET CIEAYIONIHE IIATH:
Anpecant, Ctumyi/noBoa (o0si3aTenbHO OeHedak-
THBHBI), cama biarogapHocTh — U BBIpayKaeT UACI0
0 TOM, KTO 3a 4TO OjaromapeH, J0/DKeH ObITh OJ1aro-
napeH, Oynmer OnarojapeH, JOMKEeH OBITh OTOJaro-
napéH, 3acimyXuBaeT OnarofapHocTd u T. 1. [Ipome-
KYTOUHBIM HEOOJNUTaTOPHBIM IIArOM MOXET SIB-
JAThCS JAMPEKTUBHOE YyKa3aHWE Ha TOro, KOMY
JOJDKHA OBITH BBIpaXkeHa OJaroflapHOCTh ajpecaHTa
(unu Ha Koro HampasieHa). [ToBojkl GraromapHOCTH
MPAKTUYECKU HE SKCIUTMIHUPYIOTCS B caMux Onaro-
JApCTBEHHBIX aKTax, HO MPH 3TOM 3a4acTylo OTpa-
KEHbl B TPOIMO3UIHMU. B copepkaTenbHOM acrekTe
OnaroapcTBEHHBIN JIO3YHT B TOJIUTUYECKOH KOMMY-
HUKAallM MOXKET TMOCTYJIHUpOBaTh: camy Omaromap-
HOCTb; IMPOTHOCTHYECKYIO OarofapHOCTh; HE00XO-
JIMMOCTh BBIP2)KEHHSI OJarolapHOCTH; MPU3BIB OBITH
OnarofapHeIM (KCTUTUIIMTHBIH/MMIUTHITUTHBIA TIPH-
3BIB); OJIArOAPHOCTH-MAHUITYIISIIIUIO; TPOTHOCTHYE-
CKyI0 HeOsaromapHocTh. B OjaromapCTBEHHBIX JI0-
3yHrax B nepuoj 30-50-x IT. mpeBaupyIOT CIeny-
IolIKe JT03yHToBbIe cioBa: Generation, Volk, Bevil-
kerung, Deutschland, Arbeiterschaft, Zukunft/zukiin-
ftige, Dank, Reichstag, Dank des Landes, Dank des
Vaterlandes. bnarogapcTBeHHBIE JIO3YHTH MOXHO
KIaccu(UIMPOBaTh KaK KOHCTATallMW, HPU3bIBHI,
KOHCTATAIlMU-TIPU3BIBBL, BCE OHU SIBIISIIOTCS JICKIIa-
patuBHBIMHU. Yale Bcero mapy CMeKHOCTH OHHU CO-
CTaBIISIIOT ¢ TPEOOBAHUSIMU, MTPHU3BIBAMH M TIPOCKOA-
MHU. VX KOMOMHATOPHOCTH OOYCIIOBIUBAET JIBYCTO-
pOHHEE BIMSHUE JPYr Ha JApyra W HACIOCHHE Ha
0naroJapHOCTh XapaKTEPUCTHK U YCTAHOBOK JIO3YH-
ra. Bc€ BbllIen3oxeHHOe U TOT (DaKT, YTO JIO3YH-
ropasi 0JaroJapHOCTh MpPEACTaeT B MOJIMTHYECKOH
KOMMYHHKAIIMM He Kak QaTudveckas, a Kak rnepcya-
3MBHAs, HalpaBleHHas HA HM3MEHEHUE OIICHOYHBIX
CY)KJICHUI MaccOBOTr'0 aJpecara W MMEIOIIas MaHU-
INYJIATUBHBIA M arUTALIMOHHBIN XapaKTep, O3BOJISIET
HAM OTHECTH JIO3YHI'OBYIO OJarofapHOCTh K OIpe-
JIeTICHHOW Pa3HOBUIHOCTH MOJUTUYESCKUX JIO3YHTOB.
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Abstract. The article deals with gratitude slogans in German political communication and aims to
analyze the functions of such slogans, to identify their fundamental features related to their structure and the
meanings they can convey, and to classify the slogans. Data for this study were collected from the minutes of
the German governments’ meetings held between 1930 and 1959. Utterances expressing gratitude in political
communication are motivational and inspirational in nature because they are aimed at changing the recipi-
ent’s emotional condition and are used to change the audience’s attitude toward the problem discussed.
The article pays much attention to the classification of gratitude slogans into different types. Such slogans
used in political communication in Germany can be divided into three groups: appeals, statements, and slo-
gans comprising the qualities of both appeals and statements. Slogans of all the three types are declarative in
nature. In terms of content, a gratitude slogan in political communication can convey: gratitude it-
self; prognostic gratitude; the need to express gratitude; an appeal to be grateful (can be expressed both im-
plicitly and explicitly); gratitude-manipulation; prognostic ingratitude. Having analyzed the capability of the
speech act of gratitude and its combinations with other speech acts, the author has discovered that they are
most often combined with demands, appeals, and requests. Such compatibility allows these speech acts to
mutually influence each other, which results in gratitude obtaining the features and functional properties of
slogans. This study has shown that gratitude slogans have significant influential potential and come in many
different forms; however, their historical connection with the language of the Nazi Party had a negative im-
pact on the frequency of use and the expressiveness of such slogans.

Key words: speech impact; political communication; slogan; agitation; gratitude slogans; gratitude;
political ideological discourse; classification of gratitude slogans.
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